Name: Tetiana Okopna

Date of birth: 13. 9. 1988
Nationality: Ukrainian

Languages Spoken: Ukrainian, Russian, Czech, English
Education: Taras Shevchenko National University of Kyiv, Institute of Philology.
Qualifications: MA (Czech Language and Literature Studies, Ukrainian Language and Literature Studies)
CONTACT DETAILS:
Cell:  +380950389952

Email: tetiana.okopna@gmail.com 

PROFESSIONAL EXPERIENCE
2009…‒

The Czech Centre Kiev (Czech teacher and tutor)
2011…‒

The Czech Centre Kiev (external translator and interpreter)



• Consecutive translation between languages (Czech and Ukrainian)



• Translation of documents and other materials (subtitles, articles) from
    Czech to Ukrainian and vice versa
2014…‒

NGO “Nesehnutí”, http://cestainiciativy.cz (external translator and interpreter)
•  Consecutive translation between languages (Czech and Russian).
2014 …‒
NGO “AMO - Association for International Affairs”, www.amo.cz/en    (external translator and interpreter)
•  Consecutive translation between languages (Czech and Russian, Ukrainian).

•  Translation of the materials (slides, laws, articles) from Czech to Ukrainian 
TRANSLATED TITLES

2012

Daniel Kaiser, “Disident. Václav Havel”. Tempora, 2012 (CZ-UA)


Květa Legátová, “Jozova Hanule”. Tempora, 2012 (CZ-UA)
2013

Jaroslav Rudiš, “Konec punku v Helsinkách”. Tempora, (CZ-UA)


“Dějiny Čechů na Ukrajině”, (UA-CZ) 
2014

Petr Šabach, “Hovno hoří”. Tempora, (CZ-UA)
2015

Václav Havel, “Dopisy Olze”. In conjunction with Igor Melnychenko. Laurus,  (CZ-UA)
2016

Pavol Rankov, “Matky”, Komora, (SK – UA)
Václav Havel, “Moc bezmocných”, The Czech centre Kyiv edition, (CZ-UA)

Jáchym Topol, “Chladnou zemi”. Tempora, (CZ-UA)
2017

Tomáš Sedláček, “Ekonomie dobra a zla: Po stopách lidského tázání od Gilgameše po finanční krizi”. Old Lion Publishing House (CZ-UA)

Václav Havel, “Eseje a promluvy”. In conjunction with Olga Perebyjnis and Radko Mokryk. Komora, (CZ-UA)



